HyperX Cloud Il Wireless

Gaming Headset

Quick Start Guide

Overview

Status LED

Power button

Mic mute / mic monitoring button
USB-C charge port

Microphone port

Volume wheel

Detachable microphone
Microphone mute LED
USB adapter

Wireless pairing pin hole
Wireless status LED
USB-C charge cable
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Riproduzione
Impostare come dispositivo predefinito, selezionando I'opzione
"HyperX Cloud Il Wireless"

Registrazione del dispositivo
Impostare come dispositivo predefinito, selezionando I'opzione
"HyperX Cloud Il Wireless"

Configurazione per l'uso con PlayStation 5

Accedere alla schermata home e selezionare Impostazioni > Audio
Microfono

- Dispositivo di ingresso: Cuffie USB "HyperX Cloud Il Wireless"
Uscita audio

- Dispositivo di uscita: Cuffie USB "HyperX Cloud Il Wireless"

- Riproduzione audio tramite cuffie: Tutto I'audio

LED di stato

ST,
Accoppiamento

LED
Luci lampeggianti verde e rossa ogni 0,2 secondi

Ricerca in corso Verde lampeggiante lenta

90% - 100%: Verde fisso

Connession

stabilita® 15% - 90%: Verde (lampeggiante)
<15%: Rosso (lampeggiante)

*Indicatore di livello della batteria

Pulsante di accensione
« Accensione/spegnimento - Tenere premuto il pulsante per 3 secondi per
accendere/spegnere le cuffie

Pulsante di controllo/silenziamento microfono

« Attivazione/disattivazione del silenziamento - Premere il pulsante per
attivare/disattivare il silenziamento del microfono

—LED acceso - Microfono silenziato

—LED spento - Microfono attivato

- Attivazione/disattivazione monitoraggio microfono - Tenere premuto il pulsante
per 3 secondi per attivare/disattivare il monitoraggio del microfono

Manopola di regolazione volume
Scorrimento verso l'alto/basso per regolare il livello del volume.

In carica
In occasione del primo utilizzo, si consiglia di effettuare un ciclo di ricarica
completo.

™

LED DI STATO STATO DI RICARICA

Carica completa Verde fisso
15% - 99%

<15% Rosso lampeggiante

Verde lampeggiante

Software HyperX NGENUITY

Per scaricare il software NGENUITY, accedere alla pagina:
hyperxgaming.com/ngenuity . Il software NGENUITY include le seguenti funzioni:
« DTS Headphone:X

- Impostazioni di equalizzazione regolabili

« Profilo di autospegnimento regolabile

- Indicatore di livello della batteria

Domande o dubbi sulla configurazione?

Contattare il team di supporto HyperX; oppure consultare il manuale utente,
disponibile all'indirizzo: hyperxgaming.com/support/headsets
ATTENZIONE: l'uso delle cuffie ad alto volume per periodi di tempo prolungati
puo causare danni permanenti all'udito.

DEUTSCH

Uberblick

A - Status-LED

B - Ein-/Ausschalter

C - Mikrofonstummschalte-/
-liberwachungstaste

D - USB-C-Ladeanschluss

E - Mikrofonanschluss

F - Lautstérkeregler

Verwendung
1. Verbinde den kabellosen-Adapter mit dem PC
2.Das Headset einschalten

Einrichten mit PC

Klicke mit der rechten Maustaste auf das Lautsprechersymbol > Wahle
Sound-Einstellungen 6ffnen > Wahle Sound-Systemsteuerung
Wiedergabegerat

Setze das Standardgerat auf ,HyperX Cloud Il Wireless”
Aufnahmegerét

Setze das Standardgerat auf ,HyperX Cloud Il Wireless”

Einrichten mit PlayStation 5

Gehe zur Startseite und wahle Einstellungen > Ton

Mikrofon

- Eingabegerét: USB-Headset ,HyperX Cloud Il Wireless"
6 Audioausgabe

G - Abnehmbares Mikrofon

H - Mikrofonstummschalt-LED

1 - USB-Adapter

J - Stiftloch fur kabellose Kopplung
K - Kabellos-Status-LED

L - USB-C-Ladekabel

Usage

CC ]

1. Connect the wireless adapter to your device
2. Power on the headset

Setting up with PC

Right click speaker icon > Select Open Sound settings > Select Sound control panel

Open Sound settings s
Open Volume mixer
Spatial sound (Off) > I @) Sound

Troubleshoot sound problems

Sound

Related Settings

Sound control panel -

- Ausgabegerat: USB-Headset ,HyperX Cloud Il Wireless”
- Ausgabe an Kopfhorer: Gesamtes Audio

Status-LED

STATUS
Kopplung lauft

LED
Blinkt alle 0,25 griin und rot

Suche lauft Pulsiert langsam Griin
90% - 100%: Dauerhaft Griin
Verbunden* 15% —90%: Blinkt Griin

< 15%: Blinkt Rot

*Batteriestandsanzeige

Ein-/Ausschalter

- Ausschalten — Halte die Taste 3 Sekunden lang gedrtickt, um Headset ein- bzw.
auszuschalten

Mikrofe halte-/-iberwach

« Mikrofonstummschaltung - Driicke die Taste, um die Mikrofonstummschaltung
ein-/auszuschalten

—LED Ein - Mikrofon stummgeschaltet ~ —LED Aus — Mikrofon aktiv

- Mikrofonuberwachung - 3 Sekunden lang gedriickt halten, um die
Mikrofontiberwachung ein- bzw. auszuschalten

Lautstarkeregler

Scrolle nach oben und unten, um die Lautstarke zu andern.

Laden

Es wird empfohlen, das Headset vor der ersten Verwendung vollsténdig zu laden.

STATUS LED LADESTATUS

Voll geladen Dauerhaft Griin
15%-99% Pulsiert Griin
<15% Pulsiert Rot

HyperX NGENUITY Software

Gehe zu hyperxgaming.com/ngenuity, um die NGENUITY-Software
herunterzuladen. Die Funktionen der NGENUITY-Software umfassen Folgendes:
- DTS Headphone:X

« Anpassbare EQ-Einstellungen

- Anpassbares automatisches Abschaltverhalten

« Batteriestandsanzeige

Fragen oder Probleme bei der Einrichtung?

Wende dich an das HyperX-Support-Team oder lies in der Bedienungsanleitung
unter hyperxgaming.com/support/headsets nach.

WARNHINWEIS: Durch Horen mit Kopfhérern in hoher Lautstarke tiber einen
langeren Zeitraum kann das Gehor dauerhaft geschadigt werden.

POLSKI

Widok urzadzenia
A - Wskaznik LED stanu G - Odtaczany mikrofon
B - Przycisk zasilania H - Wskaznik LED wyciszenia mikrofonu
C - Przycisk wyciszenia/ I - Adapter USB

monitorowania mikrofonu  J - Otwér parowania urzadzen bezprzewodowych
D - Port USB-C do tadowania K- WskaZnik LED stanu tacznosci bezprzewodowej
E - Gniazdo mikrofonu L - Przewdd USB-C do fadowania

F - Pokretto gtosnosci

Obstuga
1. Podtacz adapter facznosci bezprzewodowej do urzadzenia
2.Wiacz zestaw stuchawkowy

Konfigurowanie na komputerze PC

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone gto$nika > wybierz opcje Otwérz
ustawienia dzwieku > wybierz opcje Panel sterowania dzwigkiem
Urzadzenie do odtwarzania

Jako domysIne urzadzenie wybierz ,HyperX Cloud Il Wireless”
Urzadzenie do nagrywania

Jako domysIne urzadzenie wybierz ,HyperX Cloud Il Wireless”

Konfigurowanie na konsoli PlayStation 5
Przejdz na ekran gtowny i wybierz Ustawienia > Dzwiek
Mikrofon
« Urzadzenie wejéciowe: zestaw stuchawkowy USB ,HyperX Cloud Il Wireless”
Wyjscie audio
« Urzadzenie wyjsciowe: zestaw stuchawkowy USB ,HyperX Cloud Il Wireless”
« Wyjscie na stuchawki: caty dzwiek
Wskaznik LED stanu
STAN LED
Parowanie | Naprzemienne miganie na zielono i czerwono co 0,2 s
Powolne miganie na zielono

Wyszukiwanie

90% - 100%: Ciagle wiecenie na zielono
15% - 90%: Miganie na zielono
<15%: Miganie na czerwono

Pofaczono*

*Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

Przycisk zasilania
- Wigczanie/wytaczanie — naciénij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, aby
wigczy¢ lub wylgczyc¢ zestaw stuchawkowy

Przycisk wyci: i i i 1]

Playback Device
Set Default Device to “HyperX Cloud Il Wireless”

Sound

P\ayback‘ Recording ‘ Sounds ‘ Communications ‘

Speakers
HyperX Cloud Il Wireless.
Default Device

Configure Set Default vH Properties

Cancel

Setting up with PlayStation 5
Go to the home screen and select Settings > Sound

Microphone:
* Input Device: USB Headset "HyperX Cloud Il Wireless”

Status LED

Pairing Flash green and red every 0.2s

Searching Slow breathing Green

90% — 100%: Solid Green

Connected* 15% — 90%: Blinking Green

< 15%: Blinking Red

*Battery level indication

- Wyciszanie mikrofonu — nacisnij przycisk, aby wiaczy¢/wytaczy¢ wyciszenie
mikrofonu

—Wskaznik LED $wieci — mikrofon wyciszony

—Wskaznik LED nie Swieci — mikrofon aktywny

« Monitorowanie mikrofonu — naciénij przycisk i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby
wiaczy¢ lub wylaczy¢ monitorowanie mikrofonu

Pokretto gtosnosci

Pokre¢ w gére lub w dot, aby dostosowac gtosnos¢ dzwieku.

tadowanie

Przed rozpoczeciem uzytkowania zestawu stuchawkowego zaleca sie jego petne
natadowanie.

WSKAZNIK STANU LED STAN tADOWANIA

Petne nafadowanie Ciagfe $wiecenie na zielono
15% - 99%

Miganie na zielono

<15% Miganie na czerwono

Oprogramowanie HyperX NGENUITY

PrzejdZ na strone hyperxgaming.com/ngenuity, aby pobrac oprogramowanie
NGENUITY. Funkcje oprogramowania NGENUITY obejmuja:

- Dzwigk przestrzenny DTS Headphone: X

- Regulacje ustawien equalizera

- Ustawienia funkcji automatycznego wytaczania

« Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

Masz pytania lub problemy z konfiguracjg?

Skontaktuj sie z dziatlem pomocy technicznej HyperX lub przeczytaj instrukcje
obstugi na stronie: hyperxgaming.com/support/headsets
OSTRZEZENIE:Uzywanie stuchawek przez diuzszy czas przy wysokiej glosnosci
moze spowodowac trwate uszkodzenie stuchu.

ESPANOL

Resumen

A-LED de estado

B - Boton de encendido

C - Botodn Silenciar micréfono/
Monitorear micréfono

D - Puerto de carga USB C

E - Puerto del micréfono

F - Perilla de volume

G - Micréfono desmontable

H - LED de silenciar micréfono

|- Adaptador USB

J - Orificio para la clavija de
emparejamiento inaldmbrico

K- LED de estado inaldmbrico

L - Cable de carga USB C

Utilizacion

1. Conecta el adaptador inaldmbrico a tu dispositivo

2.Enciende los audifonos

Configuracién en PC

Recording Device

Set Default Device to “HyperX Cloud Il Wireless”

Sound

Playback‘ Recording ‘ Sounds ‘ Communications ‘

O Microphone
{ HyperX Cloud Il Wireless

Default Device

Configure [SetDefault ~ ][ Properties

Audio Output:
+ Output Device: USB Headset "HyperX Cloud Il Wireless"
+ Output to Headphones: All Audio

Haz clic en el icono del altavoz > Selecciona Abrir ajustes de sonido > Selecciona
Panel de control de sonido

Dispositivo de reproduccion

Configura como ‘Dispositivo predeterminado “HyperX Cloud Il Wireless”
Dispositivo de grabacion

Configura como ‘Dispositivo predeterminado “HyperX Cloud Il Wireless”

Configuracion con PlayStation 5

Dirigete a la pantalla principal y selecciona Ajustes > Sonido
Micréfono

« Dispositivo de entrada: Audifonos USB “HyperX Cloud Il Wireless”
Salida de audio

« Dispositivo de salida: Audifonos USB “HyperX Cloud Il Wireless”

- Salida a audifonos: Todo audio

LED de estado
ESTADO LED
Emparejando Titila de color verdey rojo cada 0,25
Buscando Respiracion verde suave
90% -~ 100%: Verde sdlido
Conectado* 159% - 90%: Verde parpadeante
< 15%: Rojo parpadeante

*Indicacién del nivel de baterfa

Boton de encendido
« Sostén durante 3 segundos el botén de encendido/apagado para encender/apagar los
audifonos

Botén Silenciar micréfono/ Monitorear micréfono

« Activacion de Micréfono silenciado- Presiona el boton para encender/apagar el
silenciamiento del micréfono

—LED Encendido - Micréfono mudo

— LED Apagado - Micréfono activo

« Activacion de monitoreo de micréfono- Sostén durante 3 segundos para
encender/apagar el monitoreo del micréfono

Perilla de volumen

Deslizate hacia arriba y abajo para ajustar el nivel del micréfono.
Cargando

Se recomienda cargar totalmente los audifonos antes del primer uso.

LED DE ESTADO ESTADO DE CARGA

Totalmente cargado Verde s6lido
15% - 99%

Respiracion Verde

<15% Respiracién Roja

|  Power button

* Power on/off - Hold button for 3 seconds to power headset on/off

Mic mute / mic monitoring button

‘ * Mic mute toggle - Press button to turn the mic mute on/off
—LED On - Mic muted
‘ —LED Off - Mic active

* Mic monitoring toggle - Hold button for 3 seconds to toggle mic monitoring on/off

| Volume wheel

Scroll up and down to adjust volume level

Charging
‘ Itis recommended to fully charge your headset before first use.

ED ‘ CHARGE STATUS

Fully Charged Solid green

‘ 15% — 99% Breathing green

Breathing red

‘ <15%

| HyperX NGENUITY Software

Go to hyper C
‘ * DTS Headphone:X

* Adjustable EQ settings

* Adjustable auto shut-off behavior
‘ * Battery level indicator

|  Questions or Setup Issues?

EEE RS

/ ity to download the NGENUITY software. NGENUITY software features include:

NGENUITY

Contact the HyperX support team or see the user manual at : hyper

d

com/support/h

‘ WARNING: Permanent hearing damage can occur if a headset is used at high volumes for extended periods of time.

Software HyperX NGENUITY
‘ Dirigete a hyperxgaming.com/ngenuity para descargar el software NGENUITY. Las
funciones del software de NGENUITY incluyen:
« DTS Headphone:X
‘ « Opciones de ecualizacion ajustables
« Conducta de apagado automético ajustable
« Indicacion del nivel de baterfa

‘ ;Tienes alguna pregunta o consulta sobre la instalacion?
Ponte en contacto con el equipo de ayuda de HyperX o consulta el manual de
usuario en: hyperxgaming.com/support/headsets

‘ ADVERTENCIA: Si los audifonos se utilizan a volumenes altos durante periodos de
tiempo prolongados, existe la posibilidad de sufrir dafno auditivo permanente.

PORTUGUES

‘ Visdo geral
A - LED de status G - Microfone removivel
B - Botdo liga/desliga H - LED colocar microfone em mudo
‘ C - Botdo microfone em mudo/ |- Adaptador USB
monitoramento do microfone J - Furo do pino para pareamento sem fio
K- LED de status wireless

D - Porta de carregamento USB
L - Cabo de carregamento USB-C

‘ E - Porta do microfone
F - Botdo de volume

Uso
‘ 1. Conecte o adaptador sem fio ao seu dispositivo 2. Ligue o headset

Configurando com o PC

‘ Clique com o botao direito no icone de alto-falante > Selecionar Abrir
configuragdes de som > Selecionar Painel de controle de som
Dispositivo de Reproducao

‘ Definir padrao para “HyperX Cloud Il Wireless”
Dispositivo de Gravacao
Definir padrao para “HyperX Cloud Il Wireless”

‘ C docomoPla ion5
Vé para a Tela inicial e selecione Configuragoes > Som

Microfone

‘ « Dispositivo de entrada: Headset USB “HyperX Cloud Il Wireless”
« Dispositivo de saida: Headset USB “HyperX Cloud Il Wireless”

‘ - Saida para fones de ouvido: Todo o Audio

LED de status

STATUS LED

Pareamento Verde e vermelho piscando a cada 0,2 seg.

Respiracao lenta em verde
90% — 100%: Verde estavel
15% - 90%: Verde piscando
< 15%: Vermelho piscando

Conectado*

*Indicador do nivel da bateria

Botao liga/desliga

- Ligar/Desligar - Mantenha o botéo pressionado por 3 segundos para
ligar/desligar o headset

Botao microfone em mudo / monitoramento do microfone

« Alternar microfone em mudo - Pressione o botéo para ativar/desativar
microfone em mudo

—LED Lig - Microfone mudo —LED Desl - Microfone ativo

« Alternar para monitoramento do microfone — Pressione o botéo por 3 segundos
para alternar o monitoramento do microfone ligado/desligado

Botéo de volume

Role para cima e para baixo para ajustar o nivel do volume.
Carregando

Recomenda-se carregar totalmente o headset antes do primeiro uso.

STATUS LED ‘ STATUS DA CARGA
Totalmente carregado Verde estavel
15% - 99% Respiracio em verde
<15% Respiracao em vermelho

Software HyperX NGENUITY

V4 até hyperxgaming.com/ngenuity para fazer o download do software
NGENUITY. Os recursos do software NGENUITY incluem:

« DTS Headphone:X

- Configuragdes EQ ajustaveis

« Desligamento automatico ajustavel

« Indicador do nivel da bateria

Duvidas ou problemas na Instalagao?

Entre em contato com a equipe de suporte HyperX ou consulte o manual do
usudrio em: hyperxgaming.com/support/headsets

AVISO: Em caso de uso prolongado em alto volume o headset pode causar
danos permanentes ao aparelho auditivo.

‘ FRANGAIS

Présentation
A -Voyant LED Statut
‘ B - Bouton Marche/Arrét
C - Bouton Désactivation du micro/
controle du micro
‘ D - Port de chargement USB-C
E - Port microphone
F - Molette de réglage du volume
‘ Utilisation
1. Connectez I'adaptateur sans fil a votre dispositif 2. Allumez le casque-micro

‘ Configuration sur PC
Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone du haut-parleur >
Sélectionnez Ouvrir les parameétres du son > Sélectionnez Panneau de
‘ configuration du son
Périphérique de lecture
Sélectionnez comme périphérique par défaut : « HyperX Cloud Il Wireless ».
‘ Périphérique d'enregistrement
Sélectionnez comme périphérique par défaut : « HyperX Cloud Il Wireless ».

G - Microphone amovible

H - Voyant LED Désactivation du
microphone

|- Adaptateur USB

J - Orifice de jumelage sans fil

K - Voyant LED Connexion sans fil

L - Cable de charge USB-C

Configuration pour PlayStation 5
‘ Allez sur la page d'accueil et sélectionnez Paramétres > Son.
Microphone
- Périphérique d'entrée : Casque USB « HyperX Cloud Il Wireless »
‘ Sortie audio
- Périphérique de sortie : Casque USB « HyperX Cloud Il Wireless »
« Sortie vers casque-micro : Tout Audio

‘ Voyant LED Statut

STATUT LED
‘ Jumelage | Les voyants Vert et Rouge clignotent toutes les 0,2 seconde
Recherche Vert Respiration lente
90% - 100%: Vertfixe
‘ Connecté® 159%-90%: Vert clignotant
<15%: Clignotant rouge

‘ *¥Indicateur du niveau de la batterie

- Mise sous/hors tension - Maintenez le bouton pendant 3 secondes pour mettre
le casque sous/hors tension
Bouton Désactivation du micro/ contréle du micro

‘ - Bascule de la désactivation du micro - Appuyez sur le bouton pour activer/
désactiver le micro.
—Voyant LED allumé : micro désactivé

‘ Bouton Marche/Arrét

CESTINA
‘ Piehled
A - Kontrolka stavu G - Odnimatelny mikrofon
H - Kontrolka LED ztlumeni mikrofonu

B - Vypina¢
‘ C - Tlacitko vypnuti mikrofonu /1~ USB adaptér
J - Otvor bezdratového parovani
K - LED kontrolka bezdratového rezimu
L - Dobijeci kabel USB-C

monitorovani mikrofonem
D - Dobijeci port USB-C
‘ E - Port mikrofonu
F - Kole¢ko pro ovladant hlasitosti
‘ Pouziti
1. Pfipojte bezdratovy adaptér k zafizeni 2. Zapnéte nahlavni soupravu
Nastaveni pomoci PC
‘ Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu reproduktoru > zvolte Otevfit nastaveni
zvuku > zvolte Ovlddaci panel zvuku
Prehravaci zafizeni
‘ Nastavte prednastavené zafizeni na ,HyperX Cloud Il Wireless”
Nahravaci zafizeni
‘ Nastavte pfednastavené zafizeni na ,HyperX Cloud Il Wireless”

Nastaveni s PlayStation 5
Prejdéte na domovskou obrazovku a zvolte Nastaveni > Zvuk

‘ Mikrofon
«Vstupni zafizeni: USB nahlavni souprava ,HyperX Cloud Il Wireless”
Audio vystup

‘ « Vystupni zafizeni: USB nahlavni souprava ,HyperX Cloud Il Wireless”
« Vystup do sluchétek: Veskeré audio

Kontrolka stavu

‘ STAV LED

Pérovani Blika zelené a ¢ervené kazdych 0,2 s
‘ Hiedani Pomalu pulzujici zelena

90 - 100 %: Nepretrzité svitici zelena
15-90%: Blikajici zelend

Piipojeno*
‘ <15%:Blikajici ¢ervend

*Indikace stavu baterie

‘ Vypinac
« Zapnuti/vypnuti - Podrzte stisknuty vypina¢ po dobu 3 sekund pro
zapnuti/vypnuti napéjeni ndhlavni soupravy

‘ Tladitko vypnuti mil i ani
« Pfepinac ztlumeni mikrofonu — Stisknéte tlacitko pro zapnuti/vypnuti ztlumeni
mikrofonu

‘ —Kontrolka LED sviti - mikrofon je vypnuty
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—Voyant LED éteint : micro activé
- Bascule du contréle du micro — Maintenez enfoncé pendant 3 secondes pour
activer ou désactiver le contréle du micro

Molette de réglage du volume
Faites défiler vers le haut ou vers le bas pour augmenter ou diminuer le volume.

Chargement
Il est recommandé de charger complétement votre casque-micro avant sa premiére
utilisation.

VOYANT LED STATUT NIVEAU DE CHARGE

Charge pleine Vertfixe
15299% Vert - Respiration
<15% Rouge - Respiration

Logiciel NGENUITY HyperX

Allez sur le site hyperxgaming.com/ngenuity pour télécharger le logiciel
NGENUITY. Les fonctions du logiciel incluent

« DTS Headphone:X

« Parametres EQ réglables

- Comportement d'arrét automatique réglable

« Indicateur du niveau de la batterie

Questions ou problémes de configuration ?

Contactez I'équipe d'assistance HyperX ou consultez le manuel d'utilisation:
hyperxgaming.com/support/headsets

AVERTISSEMENT : L'exposition prolongée a des niveaux sonores élevés peut
provoquer une détérioration irréversible de la capacité auditive.

ITALIANO

Descrizione generale del prodotto
A - LED di stato
B - Pulsante di accensione
C- Pulsante di controllo/ | - Adattatore USB
silenziamento microfono J - Ingresso spinotto di accoppiamento wireless
D - Porta USB-C con funzione diricarica K - LED di stato wireless
E - Ingresso microfono L - Cavo diricarica USB-C
F - Manopola di regolazione volume

G - Microfono scollegabile
H - LED indicatore di esclusione microfono

Istruzioni d'uso
1. Connettere I'adattatore wireless al dispositivo 2. Accendere le cuffie

Configurazione per I'uso con PC
Fare clic con il pulsante destro sull'icona dell'altoparlante > Selezionare Apri
impostazioni audio > Seleziona Pannello di controllo audio

—Kontrolka LED nesviti — mikrofon je aktivni

« Pfepina¢ monitorovani mikrofonem - Podrzte stisknuty prepinac po dobu 3
sekund pro pfepinani mezi zapnout/vypnout monitorovani mikrofonem
Kolecko pro ovladani hlasitosti

Otécejte nahoru a dolli pro nastaveni hlasitosti

Nabijeni

Pred prvnim pouzitim doporuc¢ujeme néhlavni soupravu piné nabit.

STAV LED STAV DOBIJENI

PIné nabito Nepietrzité svitici zelena
15% - 99% Pulzujici zelena
<15% Pulzujici cervena

Software HyperX NGENUITY

Navstivte hyperxgaming.com/ngenuity a stahnéte si software NGENUITY.
Prvky softwaru NGENUITY:

« Sluchatko DTSX

« Upravitelné nastaveni EQ

« Upravitelné automatické vypinani

- Ukazatel stavu baterie

Otazky nebo problémy s nastavenim?

Kontaktujte tym podpory HyperX nebo si prectéte uzivatelskou piiru¢ku na
adrese: hyperxgaming.com/support/headsets

VAROVANI: Pokud nahlavni soupravu pouzivéte dlouhodobé s nastavenim
vysoké hlasitosti, mize dojit k trvalému poskozeni sluchu

YKPATHCbKA

Ornap

A - CeitnopioaHwin iHAMKaTop

B - KHOMKa XMBNEHHA

C - KHorKa BUMKHEHHA MIKDOGOHY
D - 3apaaHuii nopt USB Type-C

E - MopT mikpodpoHa

F - Perynatop ryyHocTi

G - MikpodoH, 110 3HIMAETbCA

H - IHAVKaTOp BUMKHEHHA MIKPOGOHY

|- USB-apantep

J - MikpooTsip AnA BCTaHOBNEHHA
6e3ApOTOBOrO 3'€HaHHA

K - CaitnogjoaHwii iHpvikatop

L-K Type-!
BuKopucTaHHA abenb ana 3apaaku USB Type-C

1. MigknioueHHA 6e3poToBOrO afganTepy 2. BMUKaHHA rapHiTypu

HanawrtysanHa Ha MK

HaTWCHITb NPaBOIo KHOMKOIO MULLT Ha MO3HauKy 38yKy > Brbepite Open Sound
settings > Bubepitb Sound control panel

MpucTpiit BigTBOPEHHS

Bcranogite «HyperX Cloud Il Wireless» sk npucTpitt 3a 3aMoBYaHHAM

MpucTpii 3anucy

oo B

/ same



https://manuals.plus/m/abed92a445ebecbe2329d01df9e40bfcb6b0ab4a587141db171eb4e5610ecce8

BcraHogite «HyperX Cloud Il Wireless» sk npucTpitt 3a 3aMoBYaHHAM

HanawrtyBaHHA gns PlayStation 5

Y FonosHoMy MeHto BrbepiTb Settings > Sound

MikpodoH

« MpucTpiit BBegeHHnA: USB-rapHitypa HyperX Cloud Il Wireless
Aypio-suxin

« MpucTpiit BueepeHHs: USB-rapHitypa HyperX Cloud Il Wireless
- BuBeaeHHa Ha rapHiTypy: Bce aynio

CeiTnogioaHwih ingnKaTop

CTATYC | LED
Pexim ec 3e1eHVM Ta YEPBOHIM KOKHI 0.2 C
NIAKNIOYEHHA
Mlowyk TIoBinbHe MUTOTiHHA 3eneHIM
90%— 100%: 3enenwin
MigkrioveHo® 15% - 90%: MuroTinin senemm

< 15%: MUrOTIHHA YepBOHIM

*PiBeHb 3apsAay akyMynatopa

KHorKa XunBfeHHA

« YTPUMYIATE KHOMKY MPOTArOM 3 CEKYH] 1A BUMKHEHHA B0 BBIMKHEHHA rapHiTypn

KHomnka BUMKHeHHA MiKpodoHy

« KepyBaHHA MIKPODOHOM - HATUCHITb KHOMKY, LO6K BBIMKHYTV @60 BUMKHYTV

MIKPOGOH

—IHAMKATOP BBIMKHEHUI — MIKPODOH BUMKHEHO

— IHAVKATOP BUMKHEHUI — MIKPOGOH B aKTUBHOMY PEXiMi

« PeX1M MOHITOPUHTY MIKPOGOHY - YTPUMYyIATE KHOTKY B HATVICHEHOMY MONOMKeHHI

MPOTArOM 3 CeKyH, LIOOM BBIMKHYTU a60 BUMKHYTI PEXMM NPOCTYXOBYBaHHA

CUrHany 3 MIKDOOHY B HaByLIHUKaX

PerynaTop ryuHocTi

PeryniosaHHA piBHA ry4HOCTi

3apapka

lMepes NepLIM BUKOPUCTaHHAM PEKOMEH0BAHO NOBHICTIO 3aPAANTY rapHITypy.

MoBHicTIo 3apAmKeHmin SeneHuit
15%-99%

<15%

MuroTamBuit senexnii

A

MporpamHe 3a6e3neuyennsa HyperX NGENUITY

MporpamHe 3abe3neueHHa NGENUITY MoxHa 3aBaHTaXWTV1 3@ MOCUNaHHAM:
hyperxgaming.com/ngenuity Ocobnveocti 113 NGENUITY:

« lapHitypa DTS Headphone:X

« MoXMBICTb HanalTyBaHHA ekBanaiisepa

« MOXMBICTb HanalTyBaHHA aBTOMATNYHOTO BUMKHEHHA

O535,5bl 8150 53/ O89Skl Lig0 @5

039,k ©g0 035 S BLayl/ S )30 o Jasedl - (989,50 035 s
L5 LED - (3589 Skl Oz 025 o3
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et 0155 38k 311 e haedl § yazal - 058984
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5 50 sV plasta¥l Ud JalSIb ol Jl Slelow (oxits 0083
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b s JalSL gt
aaly sl 15% - 99%
IS <15%

HyperX Ngenuity gl

JI &l hyperxgaming.com/ngenuity pesls ; Juaoxt)
NGENUITY. guabi s ©ljse 505 NGENUITY s Le:
DTS Headphone:X

Ogo Oilge Clslae] (EQ) Jasll AL

Joasal) L5 Slab 3] Islu

dlhdl sstws 3o
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03 i L) HyperX (e pasiuckl Uds g2y 51
hyperxgaming.com/support/headsets

delow plasitul dlo- § o) 415 Ble] Guod ud: ppdod
L3l (0 Ay O ) 25 50 D50 s 5ang o))
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- PiBerb 3apsy akymynatopa

BuHMKNM 3annTaHHA a60 NPo6sIeMI CTOCOBHO HanawTyBaHHA?
3BEpHITbCA A0 CyK6M NIATPUMKM HyperX abo 03HaloMTecs 3 IHCTPYKLIE 3
ekcnyaTauii 3a nocunaHHam : hyperxgaming.com/support/headsets
YBATA: BUKOPUCTaHHA rapHiTypy Ha BUCOKMX PIBHAX My4YHOCTi MPOTATOM
TPVBAIIOrO YaCy MOXe 3aBAaTh HEBIZHOBHOT LIKOAM CIYXY.

PYCCKUN

0630p

A - CBETOAMOAHDBIN MHAMKATOP
COCTOAHMA

B - KHorka nutaHua

C - KHorka oTKtoueHmns/
perncTpaumum 3gyka MMKpoGoHa

D - Mopt USB-C ana 3apagkm

E - MopT M1KpodoHa

F - Konecuko perynnpoBKu rpoMKocTin

G - CbemHbIin MAKPOYOH

H - CBeToanop KHOMKM BbIKMOYEHMsA
MUKPOGOHa

1 - USB-apantep

J - KoHTakTHOE MMKpOoOTBEpCT/E

LA CONpAXKeHA 6eCpOBOAHOTO YCTPOIICTBa

K - CBetoamoaHsbIi MHAMKATOP COCTOAHMA

6eCcnpoBOAHOrO YCTPOCTBa

L - Kabenb USB-C ans 3apaakun

Wcnonb3osaHue ycTpoiictea

1. NMoakniounTe 6eCnNPOBOAHON aaanTep K CBOeMy YCTPONCTBY.

2. BrlounTe nuTaHme rapHUTYpbl.
HacTtpoiika ana ncnonbsosanus ¢ MK

LLlenKkHI1Te NPaBoi KHOMKOM MbilLV MMKTOrpamMmMy AvHamiika > BeibepuTe
OTKPbITb HACTPOIIKM 3BYKa > BbibepuTe MaHenb ynpasneHna 38yKom.

YcTpoicTBO BOCNpov3BeeHnaA

3apaiiTe yCTPOICTBO NO ymon4aHuio Kak «HyperX Cloud Il Wireless.

YcTpoincTBo 3anucn

3apaiiTe yCTPOICTBO NO ymon4aHuio Kak «HyperX Cloud Il Wireless.

Hacrpoiika ana ncnonbsosanus ¢ PlayStation 5

MMepeianTe Ha rNaBHbIN 9KPaH 1 BbibepuTe HacTPOIKM > 3BYK.

MukpopoH

«Ycrpoictso ssoga: USB-rapHuTypa «HyperX Cloud Il Wireless».

3BYKOBOW BbIXOL

« YCTpolicTBo BbiBoaa: USB-rapHutypa «HyperX Cloud Il Wireless».

« BbiBOZ Ha HaywwHMKK: Bee 38yKmn
CBeTOAMOAHDBIN NHAVKATOP COCTOAHNA

COCTOAHUE ‘ LED

Bbinontsetca
conprixerivie

MwuraeT 3eneHbIM 1 KpacHbIM LBETOM Kaxabie 0,2 ¢.

BbinonHsAeTcA nonck

Me/yIeHHO My bCUpyeT 3eneHbIM LBETOM,

90% — 100%: HenpepbiBHO ropuT 3enleHbiM LigeTom.

Moaknioveno®

15% —90%: Muraet 3eneHbIM LBeTom.

< 15%: MUraeT KpacHbiM LigeTom.

Jadll LB (39,500 - G

loas LED O535,5e] Sso 035 olsdl - H
Gols USB -1
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*MHAVKaLuvA ypOBHA 3apAfia akkyMy/ATopa

KHonka nutanua

« BKMtoyeHve/BbIKIOYeHNe MUTaHNA — HaXMUTe 1 yuepMMEaMTe KHOMKY B
TeueHue 3 CeryHa, YTOObI BKIOYUTE M BBIKMIOYNTE rapHUTYpY.

KHonka oTknoueHns/pernctpaunm 3syka MMKpodoHa

. !'IepeKmouaTenb 3BYyKa MVIKpOltOHa — HaXMWUTE KHOMKY ANA BKAYEHNA U1
BbIK/MOYEHMA 3ByKa MMKDOd}OHa.

—CBeToamos BKIYeH — MUKPODOH OTKIOUEH

7CBQTO‘:{MO£{ BbIK/TOYEH — MVIKpOltOH BKKOYeH

- Mepekntoyatens pervicTpaLyiv 38yka MUKPOGOHa — YAEPKVIBaITE KHOMKY HaxaTow B
TeyeHve 3 CcekyHa, YTOBbI BKAKOUMTB WM BBIKMIOUATE PerncTpaunto 3syxka MVIKDOd}OHa
Konecuko perynnpoBkm rpomkocTn

Vicnonb3yiite NPOKPYTKY BBEPX 1 BH3 1A PEryIMPOBKM YPOBHA MPOMKOCTY
3apagka

Mepen nepBbiM MCNONb3OBaHIEM PEKOMEHAYETCA NONHOCTHIO 3aPAANTL FaPHNATYPY.

LED COCTOAHWA COCTOAHWE 3APALKN

MonHocTbio 3apaxeHa HenpepbiBHO ropuT 3eneHbiM UBeTom.
15%-99%
<15%

Mynbcupyert 3eneHbim UBEToM.

TlyNbCvpyeT 3e1eHbim UgeTom.

MporpammHoe o6ecneyenne HyperX NGENUITY

MepeiianTe Ha Beb-caiiT hyperxgaming.com/ngenuity, uto6si 3arpy3nTs
nporpammHoe obecneueriie NGENUITY. QyHkLmmu nporpamMmHoro obecneyeHua
NGENUITY:

- DTS Headphone:X

« Perynupyemble HacTpOIiKi 3kBanaiisepa

« Perynupyembiii npoLIeCC aBTOMaTUHECKOTO OTKIIOUEHNA

« MHavKaTop ypoBHA 3apAsa 6atapen

Bonpocbl unu npo6nembl ¢ HacTpoiikon?

CBAXMTECH CO CNYXO0I1 TEXHUECKON NoAAeP KM HyperX nnm obpatutecs K
PYKOBOACTBY Nnonb3osaTena no agpecy: hyperxgaming.com/support/headsets
MPEAYNPEXEHME. Micnonb3osaHyie rapHUTYpbl MU BLICOKOW MPOMKOCTU B TeyeH/ie
NPOAOKUTENBHOTO BPEMEHYI MOXET NPUBECTV K HEOOPATVMOMY HapyLIEHIIO CyXa
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Model/BL5R/H S
MN: CLO02 Product name: HyperX Cloud Il Wireless Headset
MN:CLOO2WA1  Product name: HyperX Cloud Il Wireless Adapter
Battery/TX Power Info

Battery Information

Contains 3.7V, 1500 mAh Li-ion Battery, 5.55Wh

Cannot be replaced by user

Frequency & TX Power Information

Frequency Bands: 2.4GHz (TX Power: <2dBM )
FCC Compliance and Advisory Statement
This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, according to Part 15 of the FCC rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and
if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the useris
encouraged to try correct the interference by one or more of the following
measures:
1. Reorient the receiving antenna.
2. Increase the separation between the equipment and receiver.
3. Connect the equipment into and outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.
4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Any special accessories needed for compliance must be specified in the
instruction manual.
Warning:
A shielded-type power cord is required in order to meet FCC emission limits
and also to prevent interference to the nearby radio and television
reception. It is essential that only the supplied power cord be used. Use only
shielded cables to connect I/O devices to this equipment.
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CAUTION:

Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void your authority to operate the
equipment.

Canada Notices

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Avis Canadian

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada

ISED Statement:

This device contains licence-exempt transmitter(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference,

(2) this device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Lémetteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement
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Turkey WEEE Statement

Tarkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur

IFETEL

La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1)
es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

IFETEL: RCPKICL20-2513

IFETEL: RCPKICL20-2489

Brazil ANATEL statement (Resolution 680)

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente
autorizados.

o DANATEL

ANATEL ID: 14135-20-07196
ANATEL ID: 14212-20-07196

[R RAMATEL C-25675
[R! RAMATEL C-25674
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